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First Base® Bump Cap
Bullard Gorra First Base®

Introduction

The FBBC line of First Base caps provides protection from minor bumps or
scrapes to the head. The FBBC does not provide protection against impact
or falling objects and should never be used instead of an industrial safety

helmet.

Introduccion

La linea FBBC de gorras First Base esta disefiada para proteger la cabeza
contra golpes ligeros o razgufios. La gorra FBBC no protege contra el impacto
de objetos que se caen y nunca se debe usar en lugar de cascos para
proteccion industrial.

A WARNING

This bump cap is NOT a safety helmet. It is NOT for use as a baseball
safety helmet or

other sporting event equipment. Use of this bump cap in place of a safety
helmet could result in death or serious injury.

AAviso

Esta gorra no es casco de seguridad personal. Nunca se puede usar como
casco de seguridad

para el befshol u otros deportes. Si usa esta gorra en vez de un casco de
seguridad puede

sufrir heridas o la muerte.

Adjustment

Adjustment of the First Base cap is similar to any baseball cap. Simply lock
the multiholed bar strap to the pinned strap at the required position (see
Figure 1).

An optional foamed disc head spacer is supplied with each First Base cap for
additional comfort and protection. The foam disc is easily fitted to the inside
center of the Low Density Polyethylene (LDPE) shell by using the self adhesive
tape (see Figure 2).

NOTE

Unauthorized cap alterations are not recommended nor is the use

of the inner shell with any other hat or cap. Combined use with any
components other than those manufactured by Bullard could result in
inferior performance.

Ajuste

El ajuste de la gorra First Base es semejante al ajuste de cualquier gorra de
beishol. Simplemente conecte la correa con perforaciones a la correa con
clavijas en la posicién que desee (vea la figura 1).

Incluimos un disco de espuma con cada gorra First Base para brindarle mas
comodidad y proteccién. El disco de espuma se pude colocar facilmente en
el centro del forro interior de Polietileno de baja Densidad (LDPE) usando la
cinta adhesiva (vea la figura 2).

ATENCION

No se recomienda alterar la gorra ni se debe usar el for ro interior con
otra gorra o sombrero. Si se combina con componentes que no hayan
sido fabricados por Bullard puede afectar el rendimiento.
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Maintenance

- The cap shell should be checked each day before wearing to ensure
that there are no major surface defects such as crazing, cracks, deep
scour marks, discoloration, or dents to the inner (LDPE) shell. Particular
attention should be given to the adjustment strap which guarantees secure
attachment upon impact. Any defects to the cap, adjustment strap, or the
inner (LDPE) protective shell must result in immediate disposal and total cap
replacement.

- For optimum performance, ensure both the outer cap and inner shell are
correctly maintained, cleaned, and free from defects.

- Do not apply tape, paint, solvents, adhesives, or self adhesive labels to the
shell. Any such applications may reduce the effectiveness of the cap.

- Clean the (LDPE) shell with a mild soap and warm water only. The cap
material should be brushed or wiped clean with a damp cloth. Do not use
laundry detergents.

California Proposition 65 A WARNING

Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

Mantenimiento

- Debe inspeccionar el forro de la gorra diariamente antes de usarla . El
forro no debe tener defectos tales como rasgufios, fisuras, descoloracién o
abolladuras. Inspeccione cuidadosamente la correa de ajuste, que garantiza
el encaje seguro si la gorra recibe un golpe. Si observa defectos en la gorra,
la correa o el for ro (LDPE) protector, debe reemplazar la gorra completa
inmediatamente.

- Inspeccione, limpie y mantenga la gorra libre de defectos para que le brinde
excelente rendimiento.

-No le aplique cinta adhesiva, pintura, solventes, substancias adhesivas, o
calcomanias al forro. Esto puede reducir la eficacia de la gorra.

- Solamente limpie el forro (LDPE) con jab6n suave y agua tibia. La tela de la
gorra la puede cepillar o limpiar con un pafio himedo. No use detergentes.

Propuesta de California 65 A ADVERTENCIA

Cancer y Dafio Reproductivo - www.P65Warnings.ca.gov.
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